Porownanie thumaczen Jeremiasza 27:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Na poczatku panowania* Sedekiasza,** syna Jozjasza,
dostowny | dostowny krola Judy, takie Stowo stato si¢ do Jeremiasza*** od
JAHWE skkskk1)2)3)4)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Na poczatku panowania Sedekiasza, syna Jozjasza,
literacki literacki krola Judy, JAHWE skierowal do Jeremiasza takie
Stowo:
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Na poczatku krélowania Joakima, syna Jozjasza, krola
literacki Biblia Gdanska Judy, doszto to stowo do Jeremiasza od JAHWE
mowiace:
BG Przektad Biblia Gdanska Na poczatku krolowania Joakima, syna Jozyjasza, krola
literacki Judzkiego, stato si¢ to stowo do Jeremijasza od Pana,
mowiac:
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Na poczatku krolestwa Joakima, syna Jozjaszowego,
literacki krola Judzkiego, zstalo si¢ to stowo do Jeremiasza od
JAHWE, mowiac:
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Na poczatku panowania Sedecjasza, syna Jozjasza,
literacki krola judzkiego, skierowat Pan do Jeremiasza
nastepujace stowa:
BW Przektad Biblia Warszawska Na poczatku panowania Jojakima, syna Jozjasza, krola
literacki judzkiego, doszto Jeremiasza stowo Pana:
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Na poczatku panowania Sedecjasza, syna Jozjasza,
literacki kréla Judy, doszto do Jeremiasza nastepujace stowo od
JAHWE:
PAU Przektad Biblia Paulistow Na poczatku panowania Sedecjasza, syna Jozjasza,
literacki krola Judy, takie stowo skierowat JAHWE do
Jeremiasza:
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska (Na poczatku panowania Sedecjasza, syna Jozjasza,
literacki krola Judy) skierowat Jahwe do Jeremiasza stowo tej
tresci:
TUB Przektad bi6mia. Hosuii Taxk ckazaB ['ociozib: 3po0u Kaiiianu 1 00pydil Ha MU0
literacki nepexnazy YBT i OKJTa/1M Ha TBOKO ILHIO.
Pagaina Typkonska
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Na poczatku panowania Jojakima, potomka Jozjasza,
dynamiczny krola Judy, od WIEKUISTEGO doszto do Jeremjasza
stowo, gloszac:
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Na poczatku krolowania Jehojakima, syna Jozjasza,

D Na poczatku panowania, np7pn n*wX12 : wg BHS: w czwartym roku, mw3 n°y»a17, por. <x>300 28:1</x>.

2 Sedekiasza, za BHS, 171°p7%% ; w MT: Jehojakima, 1) . op2i?) <x>300 27:1</x> nie wystepuje w G. (2) Umieszczenie imienia

Sedekiasza, by¢ moze za <x>300 26:1</x>, jest btgdem kopisty, poniewaz: (a) wydarzenia opisane w Jr 27 miaty miejsce za
rzadoéw Sedekiasza (<x>300 27:3</x>, 13; 20); (b) z <x>300 28:1</x> jasno wynika, Ze chodzi o panowanie Sedekiasza, a
zatem o rok 594/593 p. Chr. Sedekiasz zostal wyniesiony na tron przez Nebukadnesara po tym, jak krol ten obalit wladze
Jechoniasza (Koniasza, Jehojachina), bratanka Sedekiasza, i po tym, jak uprowadzit jego oraz przedstawicieli wybitniejszych
rodow do Babilonu, wtedy tez wywieziono czgs$¢ sprzetow swiagtynnych (<x>120 23:8-17</x>).

3) Imiona Jeremiasza i Nebukadnesara majg w rozdz. 27-29 inng pisowni¢. Wydarzenia w nich opisywane mogty mie¢ miejsce

na przestrzeni jednego roku (por. <x>300 28:1</x>;<x>300 29:17</x>).
4 <x>300 27:1</x> brak w G.
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Swiata

kréla judzkiego, doszto od JAHWE do Jeremiasza to
stowo, mowiace:
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